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RérynLIGUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Préfecture dy Nord

Direction
des palitiques publiques

Bureay deg installations clagsdes
Pour ia pretection de T'environnement

Réf. :DiPP/Bicpe - CA/CB

Arrété préfectoral accordant a Ia S.A'g HYDROPALE
l'autorisation en vue de Fextension des unités de
valorisation et de traitement de déchets industriglg et
maritime sur le site de son établissement de DUNKERQUE

Le Préfet de Ia région Nord - Pas-de-Calajs
Préfet du Nord
Officler de |a Légion d'Honneur
Commandeur de Yordre national du Mérite

Vu Parrété dy 7 Juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans 'ajr et dans I'ean dang Jeg ICPE et aux
normes de référence ;

Vu Parrété dy 31 mai 2012 fixant Ia liste des installations classées soumiges & l'obligation de constitution de
garanties financiéres ep application du 5° de T'article R, 516-1 du Code de l'Environnement;



Vu Parrété du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montait des garanties
financiéres pour 12 mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en
ccuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux gouterraines ;

vu Parrété du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux
articles R.516-1 et suivants du code de 'environnement ;

Vu larrété préfectoral du 12 juillet 2005 accordant 3 1a SA HYDROPALE l'autorisation de metire en service
un nouveau centre de traitement de déchets industriels sur 1o territoire de la commune de DUNKERQUE —
2721 Route de I’Ecluse Charles de Gaulle ;

Vu la demande présentce par la S.A.S HYDROPALE - si¢ge social : SARP INDUSTRIES — 427 route du Hazay —
Zone Portuaire — 78250 LIMAY - en vue diobtenir T'autorisation de l'extension des unités de valorisation et de
¢raitement de déchets industriels et maritime sur le site de DUNKERQUE — Port 2721 — 2721 route de "Ecluse Charles

de Gaulle ;

Vu I'arété préfectoral en date du 18 juillet 2014 ordonnant I’ organisation d’une enquéte publique pour une durée dun
mois du 19 aofit 2014 au 19 septembre 2014 inclus sur le territoire des communes de COUDEKERQUE—BRANCHE,
DUNKERQUE, FORT-MARDYCK, GRANDE-SYNTHE et SAINT-POL-SUR-MER ;

Vu I'avis de recevabilité émis par Monsieur le directeur régional de l'environnement, de {'aménagement et du Jogement
en date du 6 juin 2014 ;

Vu la décision en date du ler juillet 2014 du président du tribunal administratif de Lille portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

Vu Parrété préfectoral en date du 9 septembre 20 14 portant prolongation de lenquéte publique jusqu'au 20 octobre
2014;

Vu l'avis de 1'autorité environnementale émis par le Directeur régional de Venvironnement, de I’aménagement et du
logement en date du 15 juillet 2014 ;

Vule procés—verbal d’enquéte publique et ’avis du commissaire-enquéteur en date du 18 novembre 2014 ;
Vu l'avis de Monsieur le Sous-Préfet de DUNKERQUE en date du 28 novembre 2014 ;
vu Pavis du directeur général de I’ Agence Régionale de la Santé Nord/Pas-de-Calais en. date du 4 avril 2014 ;

Vu I’avis du Chef du service départemental des services d’incendie et de secours en date du 12 septembre 2014 ;

Vu l'avis de la directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de 1a consommation, du travail et de
P’emploi en date du 12 septembre 2014 ;

Vu I’avis de monsieur le Président de la 1#® section des wateringues du Nord en date du 13 aofit 2014 ;
Vu l'avis du directeur départemental des territoires et de la mer en date du 3 décembre 2014 ;

Vu le rapport et les conclusions du directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement
en date du 13 février 2015 ;



Vu Pavis émis par le conseil départementa] de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques du
Nord lors de g séance du 17 mars 2015;

Considérant quen application deg dispositions de Particle 1..512.1 du Code de I’Environnement,
Pautorisation ne peut étre accordée que si les dangers oy inconvénients de Pinstallation peuvent &tre
prévenus par deg mesures que spécifie Parrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées i Pexploitant sont de nature a prévenir Jeg nuisances et Jeg risques
présentés par les installations ;






TITRE 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société HYDROPALE SAS dont le siége social est situé au 427 route du Hazay-Zone portuaire 78250 LIMAY
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexdes au présent arrété, 3 exploiter sur le territoire de la
commune de DUNKERQUE Port 2721, 2721 route de I'écluse Charles de Gaulle 59140 DUNKERQUE les
installations détaillées dans les articles snivants.

ARTICLE 1.1.2 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les dispositions de I'arrété préfectoral du 12 Juillet 2005 4 I'exception de son article ler sont annuldes et remplacées
par les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 1.1.3 - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES
A DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
['établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise 4 autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'antorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES



Libellé en clair de ’installation

Caractéristiques des activités
et installations sur site

Rubriques

Classement
*

Elimination ou valorisation des déchets
dangereux, avec une capacité de plus
de 10 tonnes par jour, supposant le
recours 4 une ou plusieurs des activités
suivantes :

- traitement biologique ;

- traitement physico-chimique ;

-mélange avant de soumettre les déchets a
l'une des autres activités énumerees
aux rubriques 3510 et 3520 ;
-reconditionnement avant de soumettre les
déchets 3 l'une des autres activités
énumérées aux rubriques 3510 et 3520 ;
-récupération/régénération des solvants ;
-recyclage/récupération  de  matieres
inorganiques autres que des metaux ou
des composés métalliques ;

-régénération d'acides ou de bases
-valorisation des composés utilisés pour la
réduction de la pollution ;

-valorisation  des  constituants  des
catalyseurs ;

-régénération et autres réutilisations des
huiles ;

-lagunage.

Traitement de déchets d’hydrocarbures
maritimes et terrestres :
Capacité de traitement :40 000 t/an

Traitement physico-chimique (résidus
d'épuration de fumées et autres déchets
minéraux) :

Capacité de traitement :30 000 t/an

Capacité de traitement journaliére : 340 t

3510

Installation de transit, regroupement ou tri
de déchets contenant des substances
dangereuses ou préparations dangereuses
mentionnées a I’article R. 511-10 du code
de D’environnement, i Iexclusion des
installations visées aux rubriques 2710,
2711,2712,2719 et 2793

-2). La quantitt des substances
dangereuses ou préparations dangereuses
susceptible ~ d’étre  présente  dans
I’installation étant inférieure aux seuils
AS et supérieur ou égales aux seuils A des
rubriques d’emploi ou de stockage de ces
substances ou préparations.

Unité de transit/regroupement de
déchets conditionnés provenant de
l'industrie et des collectivités ( DTQD)

Capacité annuelle de 2 000 tonnes
Quantité  maximale de  déchets
conditionnés présents sur le site de 64

fonnes

27172




Installation de transit, regroupement ou tri
de déchets dangereux ou de déchets
contenant les substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées 2
l’article R. 511-10 du code de
I’environnement, & [Dexclusion des
installations visées aux rubriques:2710,
2711, 2712, 2717, 2719 et 2793. .
La quantité de déchets susceptible d’étre
présente dans I’installation étant :

-1). Supérieure ou égale a 1 t.

2718-1

Installation de traitement de déchets
dangereux ou de déchets contenant des
substances dangereuses ou préparations
dangereuses mentionnées a Darticle R.
511-10 du code de l’environnement, a
I’exclusion des installations visées aux
rubriques 2720, 2760, 2770 et 2793.

'[-1). Les déchets destinés & é&tre traiiés
contenant des substances dangereuses ou
préparations dangereuses mentionnées a
larticle R. 511-10 du code de
I’environnement.

-b) La quantité de substances dangereuses
ou préparations dangereuses susceptible
d’étre présente dans !’installation étant
inférieure aux seuils AS des rubriques
|d’emploi ou de stockage de ces
substances ou préparations

-2) Les déchets destinés a étre traités ne
contenant pas les substances dangercuses
ou préparation dangereuses mentionnées 4
Iarticle R. 511-10 du code de
I’environnement.

Installation de traitement de déchets non
dangereux & 1’exclusion des installations
visées aux rubriques 2720, 2760, 2771,
12780, 2781 et 2782.
La quantité de déchets traités ¢tant :

1. )Supérieure ou égale a 10 t/j

Traitement de déchets d’hydrocarbures
maritimes et terrestres :
Capacité de traitement :40 000 t/an

Traitement physico-chimique (Résidus
d'épuration de fumées et autres déchets
minéraux) :

Capacité de traitement :30 000 t/an

Capacité de traitement journaliére : 340 t

2790-1b

2790-2

2791-1

Installation de transit, regroupement ou
tri, de déchets d’équipements électriques
et électroniques

Le volume susceptible d’étre entreposé
étant inférieur 3 100 m*

Unité de transit/regroupement de DEEE
de30m’.

2711

NC




Installation de transit, regroupement ou tri
de déchets non dangereux non inertes a
P’exclusion des installations visées aux
rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714,

Unité de tramsit/regroupement de
déchets provenant des collectivités

2715et2719. 2716-2 DC
I‘f volum.e su§cept1ble d’étre présent dans Volume de 180 m® (6 bennes de 30 m?)
’installation étant :
-2). Supérieur ou égal 4 100 m® mais
inférieur a 1000 m?
Installation de lavage de fiits, conteneurs
et citernes de transport de matidres
alimentaijres, de matiéres dangereuses au . .
sens de la rubrique 1000 de Ia Installation de lavage de citernes
nomenclature des installations classées ou
de déchets dangereusx. Consommation maximale d'eau de 19 21952 DC
i
La quantité d’eau mise en ceuvre étant : | /
-2) inférieure 4 20 m*/j
Gaz inflammables liquéfiés ( stockage en 3
réservoirs ) 1 cuve de butane de 60 m
-2) la quantité totale susceptible d’étre 1412-2 b DC
présente dans 1’installation étant -
b) supéricure 4 6 t, mais inférieure 3 50 t. | Quantité totale : 31,6 tonnes
Emploi ou stockage d’acide chlorhydrique
a plus de 20 % en poids d’acide, d’acide 3 .
phosphorique. Une cuve ‘de 30 m _c.iac_xde o e
-2} la quantité tofale susceptible d’étre ch]01‘ll|yd}'19ue 4 36 % pour utilisation
présente  dans Dinstallation  étant | d2ns I'unité PCM
inférieure 4 50 t .
Unité de traitement des résidus
3
Emploi ou stockage de soude caustique, le | d’épuration de fumées :1 cuve de 30 m
liquide renfermant plus de 20 % en poids | d’hydroxyde de sodium
d’hydroxyde de sodium. Unité de valorisation des 1630 NC
La quantité totale susceptible d’&tre . ?
. . . . hydrocarbures :1 cuve de 30 m
présente  dans  [’installation  étant d’hydroxyde de sodium
inférieure & 100 tonnes. yAoxy
Quantité totale ; 80 t
1 chaudiére gaz (butane) de 630 kW
Installation de combustion 1 chaudiére gaz (butane) de 1 MW
) ) ) ., 1 unité mobile de 105 kW au fioul
!a puissance thermique installée étant| | groupe électrogéne de 140 kW au fioul 2910-A NC
inférieure 4 2 MW
Puissance totale : 1,875MW
Stockage et emploi de substances
dangercuses pour l'environnement -A-,
trés toxiques pour les organismes
aquatiquesq. P 5 Stockage de 4 tonnes de sulfure de 172 NC

La quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation étant inférieure
a 20 tonnes.

sodium (R50) dans I' unité PCM .




Stockage de  Polyméres (matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines et adhésifs synthétiques).

Le volume susceptible d’étre stocké étant
3
inférieur 2 100 m .

3
1 cuve de 5 m de polymére pour unité

PCO.

2662

NC

Stockage d'Hydrogéne

La quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation étant inférieure
ait

2 bouteilles de 64 kg  pour le
laboratoire.

1416

NC

Stockage de liquides inflammables visés &

la rubrique 1430 représentant une capacité
' 3

équivalente totale inférieure 2 10 m

1 cuve de fioul de 700 litres pour le
groupe électrogéne

2 GRV de 1000 litres pour le chauffage
du batiment U02

3
Volume équivalent de 0,54 m

1432-2

NC

Stations-service : installations, ouvertes
ou non au public, ot les carburants sont
transférés de

réservoirs de stockage fixes dans les
réservoirs a carburant de véhicules &
moteur, de bateaux ou

d’aéronefs.

Le volume annuel de carburant (liquides
inflammables visés a la rubrique 1430 de
la catégorie de

référence (coefficient 1)) distribué étant
3
:inférieur 4 100 m

Station dédiée aux engins de
manutention.
Volume distribué de lordre de 6000

litres par an soit un volume équivalent
3

de 1,2m

1435

NC

Elimination des déchets non dangereux
non inertes avec une capacité de plus de
50 tonnes par jour, supposant Ie recours a
une ou plusieurs des activités suivantes, &
Pexclusion des activités relevant de Ia
directive 91/271/CEE du Conseil du 21
mai 1991 relative au traitement des eaux
urbaines résiduaires:

- traitement biologique ;
- traitement physico-chimique ;

- prétraitement des déchets destinés a
l'incinération ou & la coincinération ;

- traitement du laitier et des cendres ;

- traitement en broyeur de déchets
métalliques, notamment déchets
d'équipements  électriques et
¢lectroniques et véhicules hors
d'usage ainsi  que leurs
comtposants,

Traitement de déchets d’hydrocarbures
maritimes et terrestres :

40 000 t/an

Traitement physico-chimique (résidus
d’épuration de fumées et autres déchets
minéraux) : 30 000 t/an

Quantité traitée : 340 t/f

3531




Stockage  temporaire de  déchets
dangereux ne relevant pas de la rubrique
3540, dans l'attente d'une des activités
énumérées aux rubriques 3510, 3520,
3540 ou 3560 avec une capacité totale
supérieure & 50 tonnes, & I'exclusion du
stockage temporaire sur le site ol les
déchets sont produits, dans l'attente de la
collecte.

Quantité maximale de déchets en transit
stockés sur le site de 64 tonnes

3550

(1) AS : installations soumises & autorisation susceptibles de donner licu & des servitudes d’utilité publique

A : installations soumises & autorisation

D : installations soumises a déclaration

DC : installation soumise & contrdle périodique prévu a I’article L.512-11 du Code de 'Environnement

NC : installations non classées.

Nota : Létablissement est classé en « seuil bas » au titre des dispositions de I’arrété ministériel du 10 mai
2000 modifié relatif a la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangercuses présentes dans certaines catégories d’installations classées pour la protection de

I’environnement.

ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DE I’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants

Commune Parcelle

Lieux-dits

DUNKERQUE AC38

/

ARTICLE 1.2.3 - CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant Iensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon

suivante :

s une unité de traitement physico-chimique minérale (PCM) de résidus d’épuration de fumées et autres

déchets minéraux ;

e une unité de valorisation de déchets liquides & base d’hydrocarbures maritimes et terrestres ;

+ une station de transit de déchets conditionnés ;

o des utilités connexes & ces trois activités (chaufferie, stockages des réactifs, compresseurs, groupe

froid....).

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE

D'AUTORISATION




Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle CHAPITRE 1.2 - du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Tout changement d'exploitant est soumis a autorisation préfectorale. Le nouvel exploitant adresse au Préfet
les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et I’acte attestant de la constitution de ses
garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.6 - CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessns indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, fa mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- 'évacunation ou I'dlimination des produits dangereux, et, pour les installations antres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés A l'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice ;

-des autres législations et réglementations applicables, et notamment Je code minier, le code civil, le code de
'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
€quipements sous pression,

-des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuveés,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pout:

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poltuants dans I'environnement ;

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques et en réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour Ia santé, la sécurité, la salubrité publique, pour F'agriculture, pour la protection
de la nature, de l'environnement et des paysages, pour |’ utilisation rationnelle de I’énergie ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou .d’arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circomstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 1’installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 - RESERVES DE PRODUITS
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere

courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que filtres, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants ...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.
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ARTICLE 2.3.2. - ESTHETIQUE

Les abords de I'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement ...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER 0OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 1a connaissance du Préfet par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés 2 l'article L, 511-1 dy Code de I'"Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Pinspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment [es circonstances et les
causes de l'accident ou de Fincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident oy un incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long

Ce rapport est transmis sous 15 Jours & I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DFE, L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient & Jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 4 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de Ia législation
relative aux installations classées pour la protection de ’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier esttenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a Ia disposition de l'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum,
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CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE
A L’INSPECTION

ARTICLE 2.7.1 - RECAPITULATIF  DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

1.’exploitant transmet & I’ inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du contrble
10.2.2.3 Autosurveillance des eaux résiduaires A chaque bachée et/ou semestrielle
10.2.2.1 Autosurveillance eaux domestiques Annuelle
10.2.5.1 Niveaux sonores Tous les 3 ans
102.3.1 Analyses sur biote Annuelle
10.2.3.2 Analyse sur sédiments Annuelle
10.12 Mesures comparatives Annuelle
10.4.1.1 Déclaration annuelle des émissions Annuelle
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
15.2 Attestation de constitution de garanties|a chaque renouvellement des garanties financiéres
financiéres
166 Notification de mise a 1’arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
10.4.1.2 Bilan environnement Annuel
1.5.3 Actualisation des garanties financiéres — Tous les 5 ans au prorata de la variation de
lindice des travaux publics TP 01,
—  Sur une période au plus égale a 5 ans,
lorsqu'il y 2 augmentation supéricure a
15% de Vindice TP 01, et ce dans les 6
mois qui suivent ces variations.
1.6.2 Mise 4 jour de I'étude d'impact et des dangers A chaque modification notable,
8.12.1 Actualisation du POI Tous les 3 ans ou en cas de nécessité
10.3.3 Transmission des résultats d'autosurveillance | Dans le courant du mois nt+1 pour les résultats du
mois n
3.2.5 Campagpe de mesure des COVNM 3 mois aprés mise en service du traitement
5.1.4 Etude sur le transport de déchets par voie|18 mois aprés notification

maritime
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION
ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére 3 limiter les émissions & I’atmospheére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre des meilleures techniques disponibles, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment I’ efficacité énergétique,

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniare -
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent explicitement les contréles 2
effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon 3
permettre en toute circonsiance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage 4 Iair libre est interdit .

ARTICLE 3.1.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Pemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou 4 la séeurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Une étude des nuisances olfactives avec la réalisation de mesures a I'émission ou dans l'environnement doit
étre réalisée notamment en cas de plainte des riverains, avec le cas échéant, une détermination des actions
correctives et des débits d'odeur maximum 3 respecter.

ARTICLE 3.1.4 - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses:

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, ete.), et convenablement nettoyées,
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- {es véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation

- es surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 - EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.
Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par
ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de
ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rcjetés dans les conduits
ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I’atmospheére, est congue de fagon & favoriser au maximum 1’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés A la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & I’hygicne et 3 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d*évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménages (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & I’atmosphere. En particulier les dispositions des normes
NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de manicre & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter ’intervention d’organismes
extéricurs a la demande de I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents ef les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2 - CAPTATION ET TRAITEMENT DES COMPOSES ORGANIQUES
VOLATILS
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Les émissions de COV en provenance :
-de toutes les cuves de stockage de déchets hydrocarburés ;
-des opérations de dépotage ;

-des opérations de traitement (centrifugeuse).
sont captées, collectées et traitées sur une unité d'

r

épuration respectant les conditions suivantes :

Hauteur . igioo | DEbit nominal en|Concentration en COV|[Flux en COV totaux non
. Vitesse d'éjection . s
minimale du| . Nm3/h totaux non méthaniques en | méthaniques en kg/h
. minimale en m/s
point de mg/Nm3
rejet en m
10 5 1200 50 0,060

ARTICLE 3.2.3 - PREVENTION DES EMISSIONS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations
de transport de produits pulvérulents sont étanches. Les déchets et réactifs pulvérulents sont tous acheminés
jusqu’au centre dans des citernes fermées étanches.

Le dépotage vrac s’effectuera au moyen de flexibles étanches.

Une personne nommément désignée par le responsable du centre assiste 4 toutes les opérations de dépotage
des produits pulvérulents et contrdle ainsi le niveau de remplissage des silos.

Des filtres réguliérement nettoyés équipent les stockages de produits pulvérulents et permettent aux rejets 3
’atmosphére de respecter une concentration maximale en poussiéres de 30 mg/Nm’.

Les résidus d’épuration des fumées contenus dans des big bags sont déconditionnés dans une zone spécifique
du batiment repéré U03.

ARTICLE 3.2.4 - TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement doivent
&tre contrélés périodiquement ou en continu avec génération d'une alarme en cas de dysfonctionnement des
installations de traitement des COV.

Les événements ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme ou I'arrét des installations ainsi que les causes
de ces événements, les remédes apportés et les actions engagées pour éviter le renouvellement d’un tel
événement sont consignés dans un document.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.5 - EVALUATION DES RISQUES SANITAIRES

Dans un délai de 3 mois aprés la mise en service de I'unité de traitement des COV citée a l'article 3.2.2, une
campagne de mesures permettant une caractérisation des émissions pouvant comprendre notamment un bilan
matiére, un screening des COVNM ...doit &tre réalisée.

En fenction des résultats et si nécessaire une mise a Jour de I'évaluation des risques sanitaires sera réalisée.
Les résultats de cette campagne sont transmis dds réception & I'ARS et A l'inspection des installations
classées.
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DES MILIEUX AQUATIQUES

ARTICLE 4 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L’implantation et le fonctionnement de 1’installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de I'article L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les dispositions
du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des
eaux s’il existe.

La conception et l'exploitation de I’installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D°’EAU
ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L’eau utilisée dans 1’établissement provient :
-pour les besoins en eau potable ot en eau de favage, du réseau d’eau public de la ville géré par le Syndicat

Intercommunal pour I’ Alimentation en Eau potable de la Région de Dunkerque
-pour les besoins en eau de procédés, de prélévements d’eau de mer.

Les consommations d’eau sont les suivantes :

Réseau public Prélévements en mer
Maximale annuelle m’/an 10 000 300 000
Maximale journaliére m’/j 50 1400

1”exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et ’exploitation des installations
pour limiter la consommation d’eau. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est interdite : les eaux de
refroidissement doivent étre intégralement recyclées.

L'usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé quotidiennement pour le prélévement eau de mer, hebdosnadairement pour le
prélévement eau de ville.

ARTICLE 4.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Les raccordements au réseau public de distribution d’eau potable doivent étre munis d’un dispositif évitant
en toutes circonstances Ie retour d’eau pouvant étre polluée.
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Le réseau interne d’eau potable doit également étre protégé contre d’éventuels retours d’ean susceptibles
d’étre pollués.

Les dispositifs ainsi installés doivent faire ’objet d’une maintenance réguliére.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu i I’article Article 4.3.1 - ou
non conforme aux dispositions du CHAPITRE 4.3 - est interdit.

A l'exception des cas accidentels on la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
etre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 3 un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. Iis sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaftre:

- l'origine et la distribution de I'ean d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseanx d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

ARTICLE 4.2.4.1 - Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
¢quipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

ARTICLE 4.2.4.2 - Isolement avec les milieux

Un systéme permet I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 2 l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
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3 partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES
D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
Les différentes catégories d’effluents rejetés sont les suivantes:

-les eaux pluviales du site. Sauf circonstances exceptionnelles, les eaux pluviales du site sont intégralement
recyclées dans le procédé de traitement des résidus d’épuration des fumées;

_Jes eaux de rétention collectées dans la zone U10 : ces eaux sont renvoyées ct traitées dans l'unité de
traitement des déchets hydrocarbures;

-les eaux de lavage des fiits : suivant la nature des produits lavés, elles sont dirigées vers les installations de
traitement équipant le site (station biologique) ou éliminées dans une filiére de traitemnent diiment autorisée;

-les eaux de procédés issues du traitement des déchets d’hydrocarbures. Sauf circonstances exceptionnelles,
ces eaux sout intégralement recyclées dans le procédé de traitement des résidus d’épuration des fumées. Elles

peuvent &tre rejetées au milien marin aprés traitement dans la station d’épuration interne selon les modalités
fixées a l'article 4.3.10 du présent arrété;

-les eaux de procédés issues du traitement des résidus d’épuration des fumées et des résidus minéraux; elles
sont rejetées dans le milieu marin, aprés traitement physico-chimique et ajustement de la salinité;

-les eaux sanitaires ; elles rejoignent aprés traitement le bassin maritime.

Toutes ces eaus, aprés traitement le cas échéant suivant la nature des effluents, sont regroupées et rejetées en
un seul point au milieu marin.

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efflucnts pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

1a dilution des effluents est interdite. En aucun cas clle ne doit constituer un moyen de respectes les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de 'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES OUVRAGES: CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & I’occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 3
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant oy en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confide a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5 - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES
DE REJET

ARTICLE 4.3.5.1 - Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent étre aménagés de maniére 4 réduire autant que possible
la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de ['eau
a proximité immédiate.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
ARTICLE 4.3.5.2 - Aménagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides doivent &tre prévus un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure.

Cette disposition concerne :
- le rejet du bassin de confinement en amont du mélange avec les autres effluents _
- le rejet des eaux sortie station d’épuration biologique interne associée au procédé du traitement des
déchets d’hydrocarbures, avant recyclage dans le procédé de traitement des résidus d’épuration des
fumées
- le rejet issu du procédé de traitement des résidus d’épuration des fumées et résidus minéraux avant

mélange 4 Peau de mer pour ajustement de 1a salinitd

- le point de rejet unique dans le milieu marin.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de 1a conduite 3
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement...) permettent de réaliser des mesures représentatives, de
maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne,

Ces points doivent étre amenagés de maniére A étre aisément accessibles et permettre des interventions en

toute sécurité, Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs 4 la demande de I'inspection des installations classées et du service chargé de Ia police des eaux.

21



ARTICLE 4.3.5.3 - Equipements

L’ouvrage d’évacuation des rejets issus du procédé de traitement des déchets d’hydrocarbures (avant
recyclage) et ’ouvrage d’évacuation des rejets issus du procédé de traitement des résidus d’épuration des
fumées, avant toute opération d’ajustement de la salinité, doivent étre équipés des dispositifs de prélévement
et de mesure automatiques suivants :

- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement,
- un pl-métre : mesure en continu avec enregistrement

- thermoméire : mesure en continu avec epregistrement, pour les effluents issus du procédé des résidus
d’épuration des fumées.

La canalisation de rejet commune au rejet procédé de traitement des déchets d'hydrocarbures et aux eaux de
voiries vers le milieu marin est obturée par un tampon plein, elle est munie d'un compteur.

ARTICLE 4.3.6 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &ire exempts :

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz, ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <30 °C,

- pH : compris entre 5,5 et 8,5,

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg P/1.

ARTICLE 4.3.7 - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A UETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant
d’étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé  les recevoir.

ARTICLE 4.3.8 - EAUX DE PROCEDES

ARTICLE 4.3.8.1 - Débits maximaux

Instantané | Journalier Moyen mensuel | Spécifique

(m*/h) (m3) (m*h) (m3ftonne de déchets)
Rejet procédé HC! 10 110 90 -
Rejet procédé REF? 30 340 300 53

(1) eaux résiduaires issues du procéd¢ de traitement des déchets d’hydrocarbures (sortie station biologique)
(2) eaux résiduaires issues du procédé de traitement des résidus d’épuration des fumées et résidus minéraux
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ARTICLE 4.3.8.2 - valeurs limites d'émission des eaux résiduaires issues du I'unité de traitement des
résidus d'épuration des fumées et autres déchets minéraux

Les caractéristiques des eaux résiduaires issues de 'unité PCM

satisfont aux valeurs limites suivantes :

(procédé REF) avant ajustement de la salinité

Concentration Flux

Paramétres moyenne journaliére en | Journalier kg/j Moyen mensuel

mg/l kg/j Spécifique

g/t de déchets

MES 70 20 15 200
COT 100 28 20 400
Hydrocarbures totaux 5 0,7 0,6 20
Chrome et composés (Cr) 0,4 (dont Cr ** : 0,05) 0,08 0,064 1
Plomb et composés (Pb) 0,3 0,08 0,048 1
Cuivre et composés (Cu) 0,4 0,1 0,064 1
Nickel et composés (Ni) 0,4 0,1 0,064 1,5
Zinc et composés (Zn) 1 0,28 0,2 2,5
Mercure et composés (Hg) 0,03 0,007 0,005 0,03
Cadmium et composés (Cd) 0,05 0,015 (0,01 0,15
Thallium et composés (T1) 0,05 0,01 0,009 0,1
Arsenic et composés (As) 0,05 0,015 0,01 0,2
Manganése 0,7 0,24 0,15 2,5
Fer et composés (Fe) 3 0,8 0,48 8
Aluminium et composés (Al) 3 0,9 0,5 11
Meétaux (*) 5 1.4 0.8 20
Cyanures libres 0,05 0,015 0,01 0,01
Fluor et composés 15 4.2 3,75 60
AQOX 4 1,2 0,8 10
Dioxines et furannes - 0,3*10-6 107 0,6%107 1,0%10°

(*) Métaux : As, Cd, Cr, Cu, Hg, Ni, Pb, Zn, Co et V.

Aprés ajustement de la salinité, le rejet respecte une concentration maximale en sels de 60 g/l

ARTICLE 4.3.9 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques sont collectées et traitées dans une unité d'é
Les eaux issues de cette station sont rejetées dans le bassin maritime et

protocole d'accord signé avec le Grand Port Maritime de Dunkerque.

PARAMETRES CONCENTRATIONS limites (mg/l)
MES 30 '

DCO 90

DBO; 30

Azote Global 20
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ARTICLE 4.3.10 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX ISSUES DU
TRAITEMENT DES HYDROCARBURES

Sauf circonstances exceptionnelles, les eaux issues du traitement des hydrocarbures sont intégralement
recyclées dans le procédé de traitement PCM.

En cas de rejet au bassin maritime, I'exploitant doit informer sans délai l'inspection des installations classées.
Dans le cas d'un rejet au bassin maritime, I'effluent doit respecter, avant toute dilution, les valeurs limites
suivantes :

Concentrations (en mg/1) Flux (kg/j)
Paramétres Instantanées Moyennes Journalier Moyen mensuel
journaliéres
pH Compris entre 5,5 et 8,5 - -
MES 80 50 5 4
COT 300 250 25 20
Hydrocarbures 10 5 0.5 0.4
totaux
Métaux totaux 5 4 0.3 0.2

ARTICLE 4.3.11 - VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT
PLUVIALES

Sauf circonstances exceptionnelles, les eaux pluviales du site sont intégralement recyclées dans le procédé de
traitement PCM.

En cas de rejet au bassin maritime, I'exploitant doit informer sans délai l'inspection des installations classées.
Dans le cas d'un rejet au bassin maritime, l'effluent doit respecter, avant toute dilution, les valeurs limites
suivantes :

SUBSTANCES | CONC(I:;I:;I;II;/FI\;HONS
MES ' 35
CoT ' 40
Azote Global 3
Phosphore Total 9
Hydrocarbures 5
Métaux totaux 5

Le réseau de collecte des eaux pluviales, rejetées en mer, doit étre aménagé et raccordé a un séparateur
d’hydrocarbures de classe 1 suivant la norme NF EN 858-1, équipé d’un déversoir d’orage siphoide,
convenablement dimensionné ou dispositif équivalent . Ces équipements sont munis de vannes de barrage
manuelles et/ou motorisées.
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ARTICLE 4.3.12 - DYSFONCTIONNEMENTS DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére  réduire 3 leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire Ja pollution émise :

-en envoyant les effluents dans une capacité de stockage tampon avant qu’ils ne soient repris dans les

installations de traitement dés lors que le fonctionnement de celles-ci sera redevenu normal
-en réduisant ou en arrétant si besoin les activités concernées.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour:

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception, la
fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences
globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I’ordre:

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'¢limination.
Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I’environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de 1’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filires autorisées adaptées a leur nature et 2 leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par D’article R. 541-8 du Code de I’Environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 3 R. 543-15 et R. 543-40 du Code de
’Environnement. Dans I’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 4 R. 543-72 du Code de
I’Environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-131 du Code de
I’Environnement.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
poliution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour fa récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.
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ARTICLE 5.1.4 - DECHETS GERES A ’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filigres propres a garantir les intéréts visés & I’article L.511-1 et
L.541-1 du Code de I’Environnement.

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

11 fait en sorte de limiter autant que possible le transport des déchets en distance et en volume.

L'exploitant doit étudier en relation avec les autorités portuaires et maritimes la possibilité de transporter les
déchets produits par l'entreprise par voie d'eau.

Cette étude est transmise dans un délai de 18 mois aprés notification du présent arrété 4 I'inspection des
instailations classées.

ARTICLE 5.1.5 - DECHETS GERES A ’INTERIEUR DE 1’ETABLISSEMENT

A TDexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I’enceinte de
I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence A 1’arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du Code de I’Environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a I’article
R. 541-45 du Code de ’Environnement.

En dehors des opérations concernant le simple transit, l'exploitant est dispensé des obligations 